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Imprimanta HP Deskjet 3840 Series 

Va multumim ca ati achizitionat o imprimanta HP Deskjet! Cutia imprimantei dvs. 
contine urmatoaiple orticole. 




1 . Imprimanta HP Deskjet 3840 Series Macintosh) 

2. Cartus de Imprimanta alb-negru 7. Acest ghid de referlnta 

3. Cartu; de Imprimanta tricolor 8. CD-ul cu software-ul de Imprimanta 

4. Sursa de ollmentare* * Sursele $1 cordoanele de olimenfare pot 

5. Cordon de alimentare* oveo aspect diferlt. 

6. Postere de configurore (Windows® $1 

Daca oricare dintre aceste articole lipse§te din cutie, luati legatura cu distribuitorul 

HP sou cu serviciul Asistenta HP. Pentru informatii suplimentare, consultati "Asistenja 
tehnica HP" la pagina 12. Pentru articole suplimentare care pot fi livrate cu 
imprimanta, consuitafi posterul de configurare. 

ContinutuI acestui ghid 

Acest ghid de referinta contine urmatoarele informatii despre imprimanta dvs: 

Surse de informatii 3 

Conedarea imprimantei 4 

Operarea imprimantei 5 

Cartufe de imprimanta 5 

Depanare 6 

Depanarea instalarii pentru Windows 7 

Imprimanta nu tipare^te dupa instalare 9 

Blocaj hdrtie 11 

Asistenta tehnica HP 12 

Specif icatii produs 13 

Numar de identificare model regulator 14 

Reglementari coperta 3 

Numerele de identificare ale cartu^elor de imprimanta coperta 4 
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Surse de informatii 



Pe langa acest ghid de referinja, odata cu imprimanta HP mai sunt furnizate alte 
documente. 



Windows 



Macintosh 




Posterul de configurare 

Posterul de configurare 
confine informatii despre 
configurarea software-ului ^i 
a hardware-ului, precum ^i 
informajii despre depanare. 

Ghidul utilizatorului in versiune 
electronica 

Consultati versiunea electronica a 
gtiidului utilizatorului pentru informatii 
despre caracteristicile imprimantei, 
tiparire, intretinere ^i depanare. 

Pentru a vizualiza versiunea electronica 
Windows a ghidului utilizatorului, faceti 
die pe Start, selectati Programs 
(Programe), selectati HP, selectati 
HP Deskjet 3840 Series, apoi faceti die 
pe User's Guide (Ghidul utilizatorului). 

Fi^ierul Readme 

Fi§ierul Readme prezinta problemele de 
compatibilitate a software-ului cu sistemul 
de operare Windows care sunt cunoscute. 

Pentru a afi$a fi$ierul Readme, faceti die 
pe Start, selectati Programs (Programe), 
seiectafi HP, selectati HP Deskjet 3840 
Series, apoi faceti die pe Read Me. 




Posterul de configurare 

Posterul de configurare 
confine informatii despre 
configurarea software-ului §i 
a hardware-ului, precum ^i 
informajii de depanare. 

Ghidul utilizatorului in versiune 
electronica 

Pentru a vizualiza versiunea electronica 
a ghidului utilizatorului, este necesar un 
browser HTML. Pentru performante 
optime, ghidul utilizatorului trebuie 
vizualizat cu Microsoft Internet Explorer 
5.0 sou o versiune mai recenta. 

Pentru a vizualiza versiunea electronica 
Macintosh a ghidului utilizatorului, faceti 
dublu die pe pietograma HP DJ 3840 
Help de pe Desktop. 

Fi^ierul Readme 

Fi^ierul Readme prezinta problemele de 
compatibilitate a software-ului cu 
sistemul de operare Macintosh care sunt 
cunoscute. 

Pentru a vizualiza fi^ierul Readme, faceti 
dublu die pe pietograma HP DJ 3840 
Readme de pe Desktop. 



Depanare 

Aeest ghid de referinfa confine informatii de depanare referitoare la instalarea ^i 
utilizarea imprimantei, precum ^i la bloeajele de hartie. 

Consultafi "Depanare" la pagina 6. 
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Conectarea imprimantei 



Imprimanta se conecteaza la calculator prin intermediul unui cablu USB. 

Utilizafi un cablu de viteza - compatibil USB 2.0 care sa nu depa§easca 3 m lungime. 
Puteti utilize acest cablu pentru sisteme Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000 
5i XP, respectiv Macintosh. 




Pentru informajii despre conectarea imprimantei cu un cablu USB, vezi posterul de 
configurare care tnsoje^te imprimanta. 

Linux 

Pentru informatii cu privire io Linux, vizita}i site-ul Web HP la adresa 
www.hp.com/go/linuxprinting. 



Operarea imprimantei 



Pentru informatii suplimentare despre subiectele din aceasta secfiune, consultafi 
versiunea electronica a ghidului utilizatorului. Vezi "Surse de informafii" la pagina 
pentru informatii despre consultarea ghidului utilizatorului. 

Butoane f i leduri 
0 Q 




1 . Bulonul $i ledul Pornire 

2. Bulonul Cancel (Anulare) 

Utilizafi butonul Pornire pentru a porni ^i a opri imprimanta. Ledul de pe butonul 
Pornire ramane aprins cand imprimanta tipare^te sou este gata pentru tiparire. 

Apasaji butonul Cancel (Anulare) pentru a anula operajia de tiparire curenta. 

Cartu^e de imprimanta 

Pot fi utilizate urmatoarele tipuri de cartu^e de imprimanta. 



Cartu; de imprimanta 


Numar de 
identificare 


Negru 


27 


Tricolor 


28 


Foto 


58 



Cartu^ele se imprimanta sunt disponibile Tn functie de tara/regiune. Aceasta 
imprimanta §i cartu§ele de schimb sunt comercializate doar Tn tarile/ regiunile 
specificate pe ambalojul imprimantei. Pentru informatii despre Tnlocuirea sou 
Tntretinerea cartu$elor de imprimanta, consultati versiunea electronica a ghidului 
utilizatorului. 



Depanare 



Folositi informa}iile din aceasta sectiune daca avefi probleme la configurarea 
imprimantei HP, daca nu puteti tipari dupa ce ati instalat imprimanta sau daca 
survine blocarea hartiei. De asemenea, aceasta sectiune confine explicatii despre 
modul Tn care putefi gasi informafii de depanare suplimentare. 



Sectiune 


Subiecte 


Pagina 




D t J • X 1 X t XX X 

Programul de mstalare nu este lansat automat. 


—J 

pagina / 


Deponorea 
instalarii pentru 
Windows 


Apore mesajul "Unknown Device" (Echipament 
necunoscut). 


pagina 7 


Programul de instalare se blocheaza atunci cand cauta 
dispozitive hardware noi. 


pagina 8 


Imprimanta nu 
ti parents dupa 


(Numai pentru Windows) Numele imprimantei nu 
apore Tn listo de imprimonte cand foe die pe opfiunea 
Print (Tiparire) din meniul File (Fi^ier). 


pagina 10 


instclare 


(Numai pentru Macintosh) Imprimanta nu tipare^te sou 
calculatorul nu raspunde. 


pagina 10 


Blocaj hartie 


A survenit blocarea hartiei m imprimanta. 


pagina 1 1 


Problema 
persista? 


Lista de subiecte suplimentare privind depanarea pe 
care le gasifi m versiunea electronica a ghidului 
utilizatorului. 
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Depanarea instalarii pentru Windows 

Folositi informatiile din aceasta sectiune daca aveti probleme la instalarea 
imprimantei HP. 



Problema 



Programul de instalare nu pornef te automat dupa ce a fost introdus CD-ul. 



Cauze posibile 



Optiunea de rulare 
automata este 
dezactivata. 
Colculatorul nu poate 
gdsi fl^ierul autorun.exe 
pe CD-ROM. 



Solutie 



1 . Asigurati-va ca afi introdus CD-ul cu software Tntr- 
o unitate CD-ROM compatibila. 

2. Faceti die pe Start, facet! die pe Run (Rulare), 
apoi faceti die pe Browse (Consultare). 

3. In porteo superioara a ferestrei Browse 
(Consultare), facefi die pe lista derulanta Look in 
(Cautare in). 

4. Faceti die pe HPPP, apoi faceti die pe Open 
(Deschidere). 

5. Faceti die pe Setup (Instalare), apoi facefi die pe 
Open (Deschidere). Este ofijat fifierul setup.exe Tn 
easeta de dialog Run (Rulare). 

6. Faceti die pe OK. 

7. Urmafi instrucflunlle de pe eeran pentru a instala 
software-ul de imprimanta. 



■ 



Cand conectez un coblu USB Tntre imprimanta f i calculator, este afi$at 
mesajul "Unknown Device" (Echipament necunoscut). 

Notd: Acest mesoj nu reprezintd o problema daca utilizati Windows 2000. In cazul Tn 
core utilizati Windows 2000 ji acest mesaj este afijat, puteji continue instalarea 
software-ului. 



Cauze posibile 



S-o acumulot 
electricitate statica tn 

cablul dintre 
imprimanta ^i 
colculatorul dvs. 
Puteti aveo un coblu 
USB defect. 



1 . Deconectoti cablul USB de la imprimanta. 

2. Deconectaji cordonul de olimentare de la 
imprimanta. 

3. A^teptoti oproximativ 30 de seeunde. 

4. Reconectoti cordonul de olimentare la 
imprimanta. 

5. Reconectoti cablul USB $i asiguroti-va ca acest 
eablu USB este bine fixat m imprimanta. 

6. Daca mesajul 'Unknown Device (Echipament 
necunoscut)' eontinua sa apara m coseto de 
dialog New Hardware Found (§1 nu utilizati 
Windows 2000), Tnlocuiti cablul USB. 



Problema 



Programul de instalare se blocheaza atunci cand cauta dispozitive 
hardware noi. 



rroblema de 
comunicatie avand una 
dintre urmdtoarele 
cauze: 

• Cablul USB este uzat 
sou defect. 

• Exista programe m 
executie, de exemplu 
un program antivirus. 

• Exista alte 
echipamente, ca de 
exemplu un scanner, 
conectate la 
calculator. 



1 . Asiguroti-va ca nici un alt dispozitiv USB nu este 
conectat la calculator (cu excepjia tastaturii ji 
mouse-ului). 

2. Deconectafi ^i reconectafi cablul USB. Asigurafi- 
va ca imprimanta este conectata direct la un port 
USB de pe panoul din spate al calculatorului (^i 
nu prin intermediul unui hub USB). Daca Tn 
continuare imprimanta nu este detectata, inlocuiti 
cablul USB 5i treceti la pasul urmator. 

3. Facefi die pe butonul Cancel (Anulare) $i repornifi 
calculatorul. 

4. Opriti imprimanta ^i deconectaji cablul USB ji 
cordonul de alimentare. 

5. Inchideji toate programele care ruleaza m fundal, 
cum ar fi programele antivirus, sou alte aplicafii 
care ruleaza pe calculator. 

Nota: Pentru a Tnchide programul antivirus, urmoti 
instructiunile producatorului pentru a oprireo softv/ore-ul. 

6. Reinstalati software-ul de imprimanta: 

a. Introduceti CD-ul cu software-ul de imprimanta 
Tn unitatea CD-ROM. Daca programul de 
instalare nu porne^te automat, consultafi 
secfiunea 'Programul de instalare nu porne^te 
automat cand este introdus CD-ul', de la 
pagina pagina 7. 

b. Urmati instructiunile de pe ecran si, Tn 
momentui Tn care programul de instalare cauta 
dispozitive hardware noi, conectaji cablul USB 
5i cordonul de alimentare la imprimanta ji 
porniti imprimanta. 

c. Urmafi instructiunile de pe ecran pentru 
a finaliza instalarea. 

Nota: Dupa instalarea imprimantei, repornifi programul 
antivirus. 
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Imprimanta nu tipareste dupa instalare 

1 Asigurati-va ca au fost Tndeplinite urmatoarele conditii: 

□ Imprimanta este conectata la sursa de alimentare. 

□ Cablurile de legatura sunt conectate corespunzator. 

□ Imprimanta este pornita. 

□ Cartu^ele imprimantei sunt instalate corespunzator. 

□ Hartia sou alt suport de tiparire este tncarcat cored tn tava de alimentare. 

□ Capacul imprimantei este tnchis. 

□ Este atasata u§ita de acces posterioara. 

Dupa ce ati verificat ca toate aceste conditii sunt Tndeplinite, reporniti calculatorul. 

2 Daca problema persista, consultati informatiile de mai jos: 



Problema 


Unde gasiti informatii 
suplimentare 


(Numai pentru Windows) Imprimanta nu apare in lista 
de imprimonte cand fac die pe opjiuneo Print (Tiparire) 
din meniul File (Fi$ier) . 


Consultati pagina 10. 


(Numai pentru Macintosh) Imprimanta nu tiparejte sou 
calculatorul nu raspunde. 


Consultati pagina 10. 


A survenit blocarea hartiei Tn imprimanta. 


Consultati pagina 1 1 . 


Calitatea tiparirii este slaba. 




Ledul Pornire lumineaza intermitent. 




DocumentuI a fost tiparit incorect. 


Consultati versiunea electronica 
a ghidului utilizatorului. Vezi 
"Surse de informatii" la pagina 3 
pentru informatii despre 
consultarea gfiidului utilizatorului. 


Fotogrofiile nu sunt tiparlte corect. 


Probleme la tiparirea marginilor. 


Tiparirea documentului dureaza prea mult. 




Survin mesaje de eroare. 
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Problen^ 


(Numai pentru Windows) Instalarea software-ului de imprimanta pare sa 
f i decurs corect, Tnsa numele imprimantei nu apare Tn lista de imprimante 
cand fac die pe optiunea Print (Tiparire) din meniul File (Fif ier) sau m 
dosarul Printers (Imprimante) din Control Panel . 




Cauze posibile 


Solutie 




E$ec la instalarea 
driver-ului de 
imprimanta. 


1 . Tnehideti toate programele antivirus ^i alte 
aplieatii care ruleaza pe calculator. 

Nota: Pentru a Tnchide programul antivirus, urmaji 
instructiunile producatorului pentru a oprirea softwore-ul. 

2. Dezinstalati softv/are-ul de imprimanta: 

a. Introducefi CD-ul cu software-ul de imprimanta 
Tn unitatea CD-ROM a calculatorului ^i urmafi 
instructiunile de pe ecran. 

b. Cand vi se solicits, faceji die pe Remove All 
(Eliminare tot). 

3. Urmoti instructiunile din seetiunea "Programul de 
instalare se bloeheazd atunei cand cauta 
dispozitive hardware noi", de la pagina 
pagina 8, mcepond cu pasul 3. 




Nota: Dupa instalarea imprimantei, reporniti programul 

antivirus. 


Problema 


(Numai pentru Macintosh) Imprimanta nu tiparefte sou calculatorul nu 
raspunde. 




Solutie 






5tergeti operafia de tiparire conform procedurii urmatoare: 
Mac OS 9.x 

1 . Repornifi calculatorul. 

2. Pe Desktop, foceti dublu die pe pictogroma Imprimantei HP pentru a deschide 
caseta de dialog Print Status (Stare tiparire). 

3. Selectoti o operatie de tiparire din coada de tiparire, apoi faceji die pe 
butonul Trash (C05 de gunoi). 

Mac OS X 

1 . Deschideti Print Center/Printer Setup Utility (Centru de tiparire/Utilitar pentru 
setarea imprimantei) sou Printer List (Lista de imprimante). 

2. Facefi dublu die pe imprimanta. 

3. 5tergeti operctia de tiparire din coada de tiparire. 

Nota: Pentru informatii suplimentore, consultoti versiunea electronica a ghidului 
utilizatorului. Pentru a vizuolizo versiunea electronica a ghidului utilizotorului , foceji 
dublu die pe pictogroma HP DJ 3840 Help de pe Desktop. 
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Blocaj hartie 

Nu Tncercati sa deblocati hartia din partea frontala a imprimantei. 
Parcurgeti pa§ii urmatori pentru a debloca hartia: 

1. Indepartati hartia din tava de alimentare. 

Nota: Daca tipariti etichete, asigurati-va ca nu s-a desprins nici o eticheta de pe coala cu 
etichete la trecerea prin imprimanta. 

2. Indepartaji u§i}a de acces din partea posterioara. Apasafi manerul spre dreapta, 
apoi tndepartaji u^\\a. 



3. Indepartati eventualele hartii din interiorul imprimantei tragandu-le in afara pe 
partea posterioara a imprimantei. 

4. Inlocuiti u§ita de acces din partea posterioara. 

5. ReTncarcati tava de alimentare cu hartie. 

6. Retiparifi documentul. 

Problema persista? 

Pentru solutii la aceste probleme, consultaji versiunea electronica a ghidului utilizatorului. 

• Calitatea tiparirii este slaba 

• Ledul Pornire lumineaza intermitent 

• Documentul este tiparit incorect 

• Fotografiile nu sunt tiparite corect 

• Probleme la tiparirea marginilor 

• Tiparirea documentului dureaza prea mult 

• Mesaje de eroare 

Pentru a vizualiza versiunea electronica a ghidului utilizatorului 

• Windows: Faceti die pe Start, selectaji Programs (Programe), selectafi HP, selectafi 
HP Deskjet 3840 Series, apoi facefi die pe User's Guide (Ghidul utilizatorului). 

• Macintosh: Pe Desktop, faceji dublu die pe pictograma HP Deskjet 3840 Series 
User's Guide. 
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Asistenta tehnica HP 



Procesul de asistenta 

Pentru a depana imprimanta, parcurgeti 

urmatoarele etape: 

1. Consultati versiunea electronica a ghidului 
utilizatorului de pe calculatorul dvs. 
(consultati pagina 3) pentru informatii 
despre aceasta problema. 

2. Vizitati site-ul Web HP pentru service $i 
asistenta online la adresa: 
www.hp.com/support. Toti clientii HP au 
acces la site-ul HP de service ^i asistenta 
online pe Tntreaga durata de viata a 
produselor HP achizitionate. Acest site 
reprezinta cea mai rapida sursa de 
informatii de ultima ora despre produse ji 
asistenfa profesionala $i include 
urmatoarele caracteristici: 

• Acces rapid la speciali^ti calificati m 
asistenta online 

• Actualizari ale programelor ^i 
driverelor de imprimanta pentru 
produsul dvs. 

• Informatii despre produs ji instrucjiuni 
de depanare pentru problemele 
curente. 

• Actualizari ale produselor, alerte de 
asistenta ji buletine de $tiri HP 
disponibile din momentui mregistrarii 
produsului. 

3. Numai pentru Europa: Contactati 
vcinzatorul echipamentului. 

Daca imprimanta dvs. are un defect 
hardware, veti fi rugat sa o returnati 
vanzatorului. (Service-ul este gratuitm 
perioada de garantie limitata a 
imprimantei dvs. Dupa perioada de 
garantie, service-ul va fi facturat.) 

4. Contactati departamentui Asistenta 
tehnica HP. Consultati coperta 2 a acestui 
ghid pentru a gasi numarul de telefon 
corespunzator. 

Disponibilitotec ^i optiunile de asistenta difera 
m functie de produs, tara/regiune ?i limba. 



Asistenta HP prin telefon 

Perioada de asistenta telefonica gratuita 

Se acorda un an de asistenta telefonica 
gratuita m America de Nord, Asia-Pacific ^i 
America Latino (inclusiv Mexic). Pentru a afia 
durata asistentei telefonice gratuite Tn Europa 
de Est, OrientuI Mijiociu ^i Africa, consultati 
informafiile de la adresa www.hp.com/ 
support. 

Se aplica tarifele standard ale companiei 

telefonice. 

Contactarea prin telefon 

Sunati la departamentui Asistenta tehnica HP 
ccind va aflati Tn fata calculatorului ^i a 
imprimantei. Fiti pregatit sa furnizati 
urmatoarele informatii: 

□ Numarul modelului de imprimanta (Tnscris 
pe eticheta de pe panoul frontal al 
imprimantei) 

□ Numarul de serie al imprimantei (mscris 
Tn partea de jos a imprimantei) 

□ Sistemul de operare al calculatorului 

□ Versiunea driver-ului de imprimanta 

□ Mesajele afijate atunci cand survine 
problema 

□ Raspunsuri la aceste Tntrebari: 

• Problema a mai survenit ji anterior? O 
puteti reproduce? 

• Ati adaugat softv/are sou hardv/are 
nou Tn perioada Tn care a aparut 
problema? 

Dupa perioada de asistenta telefonica 
gratuita 

Dupa perioada de asistenta telefonica 
gratuita, asistenta furnizata de HP este 
facturata suplimentar. Contactati 
distribuitorul HP local sou sunati la numarul 
de telefon pentru asistenta corespunzator 
Jarii/regiunii dvs., pentru informajii 
suplimentare despre optiunile de asistenja. 
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CertificatuI de garantie limitata al 



imprimantei HP 


Produsul HP 


Perioada de garantie limitata 


Suport CD 


90 zile 


Accesorii 


90 zile 


Periferice hardware imprimanta (consultafi informatiile 


1 an 


suplimentare urmatoare) 





A. Perioada de garantie limitata 

1 . Hewlett-Packard (HP) garanteaza 
consumatorului final faptui ca produsele HP 
menjionate mai sus nu vor avea defecte de 
productie ^i de manopera pe perioada 
menfionata mai sus, care Tncepe de la data 
achizitionarii produsului de catre client. 

2. Pentru produsele de soft, garantia limitata a 
HP se aplica numai in cazul neexecutarii 
instructiunilor de programare. HP nu 
garanteaza funcfionarea netntrerupta sau 
fara erori a produsului. 

3. Garanfia limitata a HP acopera numai acele 
defecte care survin m urma utilizarii normale 
a produsului ^i nu acoperd orice alte 
probleme, inclusiv acelea care survin ca 
urmare a: 

a. Intrefinerea sou modificarile 
necorespunzatoare; 

b. Unor programe, suporturi, piese sou 
rezerve ce nu au fost furnizate sau 
suportate de catre HP; 

c. Exploatarii neconforme cu specificajiile 
produsului; 

d. Modificarilor neauforizate sou utilizarilor 
necorespunzatoare. 

4. Utilizarea unui cartu? de cerneala care nu a 
fost produs de HP sau a unui cartu? de 
cerneald remcarcat m imprimantele HP nu 
afecteaza nici garantia catre client, nici 
vreun contract de asistenfd HP mcheiat cu 
clientul. Cu toate acestea, Tn cazul Tn care 
defectarea sau deteriorarea imprimantei se 
datoreaza utilizarii unui cartu; de cerneala 
care nu a fost produs de HP sou a unuia 
remcarcat, HP va aplica tarifele standard 
pentru timp ji materiale Tn momentui service- 



ului imprimantei ce vizeaza acea defec|iune 
sau deteriorare. 

5. In cazul m care, pe parcursul perioadei de 
garantie aplicabile, HP este informatd cu 
privire la un defect al vreunui produs care 
este acoperit de garanjia HP, HP va repara 
sau Tnlocui produsul, la alegerea sa. 

6. In cazul Tn care HP nu reu^este so repare sou 
sa Tnlocuiasca, Tn functie de coz, un produs 
defect care este acoperit de garantia HP, 
compania HP va rambursa pretui de 
achizitionare al produsului, Tntr-un interval 
de timp rezonabil de la data informdrii 
acesteia cu privire la acel defect. 

7. HP nu este obligate sd repare, sd 
Tnlocuiascd sou sd ramburseze produsul 
defect pdnd Tn momentui Tn care clientul Tl 
Tnapoiazd companiei HP. 

8. Orice produs Tnlocuitor poate fi nou sou ca 
nou, cu conditio ca acesta sd aibd o 
functionalitate eel putin egald cu aceea a 
produsului care este Tnlocuit. 

9. Produsele HP pot confine piese, componente 
sau materiale refabricate care sunt 
echivalente celor noi Tn termeni de 
performantd. 

1 0. CertificatuI de garantie limitatd HP este 
valabil Tn toate tdrile Tn care este distribuit 
produsul HP aflat Tn garantie. Contractele 
pentru servicii de garantie suplimentare, cum 
ar fi service la fata locului, sunt disponibile 
la orice punct de service HP autorizat Tn 
tdrile Tn care produsul este distribuit de cdtre 
HP sau de cdtre un importator autorizat. 
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B. Limitele garantiei 

IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, 
NICI HP $1 NICI TERTE PARTI IN CALITATE DE 
FURNIZORI NU OPERA NIC! O ALTA 
GARANTIE SAU CONDITIE DE NICI UN PEL, 
PIE ACESTEA GARANTII SAU CONDITH 
EXPLICITE SAU IMPLICITE PRIVIND 
VANDABILITATEA, CALITATEA 
SATISFACATOARE §1 ADECVAREA PENTRU 
UN SCOP ANUME. 

C. Limitele raspunderii 

1 . In masura permisa de legile locale, 
reparatiile oferlte Tn aceasta cleclara}ie de 
garantie sunt reparatiile unice 5! exclusive 
ale clienfului. 

2. IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA 
LOCALA, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR 
PREZENTATE SPECIFIC IN ACEASTA 
DECLARATIE DE GARANTIE, HP 5I TERTE 
PARJI, IN CALITATE DE FURNIZORI, NU 
VOR Fl RESPONSABILI IN NICI UN CAZ 
PENTRU PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, 
SPECIALE, SECUNDARE SAU SUBSIDIARE, 
INDIFERENT DACA ACESTEA REZULTA DIN 
CONTRACTE, DAUNE SAU ALTE TEORII 
LEGALE, SAU DACA S-AU FACUT 
IN5TIINTARI DESPRE POSIBILITATEA UNOR 
ASTFEL DE PAGUBE. 



D. Legislatia locala 

1 . Aceasta declaratie de garantie acordd 
clientului drepturi legale specifice. De 
asemenea, clientui poate beneficia de alte 
drepturi care difera de la stat la stat m 
Statele Unite, de la provincie la provincie tn 
Canada ^i de la (ara la }ara Tn orice alta 
parte a globului. 

2. In masura in care aceasta declaratie de 
garantie este Tn contradictie cu legislatia 
locala, aceasta declaratie de garantie se va 
modifica pentru a fi Tn conformitate cu 
legislatia locala respectivd. In conditiile unei 
astfel de legislafii locale, anumite acta de 
renunfare $i limite ale acestei declaratii de 
garanfie nu pot fi cplicate clientului. De 
exemplu, anumite state din cadrul Statelor 
Unite, cat ^i anumite guverne din exteriorul 
Statelor Unite (inclusiv provinciile din 
Canada) pot: 

a. Impiedica limitarea drepturilor legale ale 
consumatorului rezultata din actele de 
renuntare ^i limitele continute Tn aceasta 
declaratie de garantie (de exemplu, 
Marea Britanie); 

b. Restrange Tn orice alt mod capacitatea 
fabricantului de a aplica aceste acte de 
renuntare sou limite; sou 

c. Acorda unele drepturi de garantie 
suplimentare pentru client, specifica o 
durata de garanfie implicita la care 
producatorul nu poate renunfa sou 
permite unele limitari pentru durata de 
garanfie implicita. 

3. CONDITIILE CUPRINSE IN ACEASTA 
DECLARATIE DE GARANTIE, EXCEPTAND 
IN MASURA PERMISA DE LEGE, NU 
EXCLUD, RESTRANG SAU MODIFICA 5I 
SUNT O COMPLETARE LA DREPTURILE 
LEGALE OBLIGATORII CARE SE APLICA 
VANZARII PRODUSELOR HP CATRE ACE5TI 
CLIENTI. 
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Specificatii produs 



Viteza de tiparire fn mod FastDraft* 

Text alb-negru: Maxim 1 8 ppm (pagini pe minut) 

Viteza de tiparire a textului combinat cu imagini 
color: Maxim 14 ppm 

*Aceste cifre sunt aproximative. Viteza exacta 
depinde de configuratia sistemului, de software 
ji de complexitatea documentului. Pentru 
a objine performante maxime, atunci cand 
tipariji text alb-negru, este recomandabil sd 
utiiizafi cartu^ul alb-negru (numarde identificare 
27). Utilizarea celorlalte cartu^e de tiparire 
poate conduce la micjorarea vitezei de tiparire. 

Consum de energie 

Maxim 4 V^, cand este oprita 

Maxim 5,25 W (m medie), cand nu tipare^te. 

Maxim 25 W (tn medie), cand tipcire§te. 

Compatlbilitate software 

Compatibila Windows (98, Me, 2000 ^i XP) 
Macintosh OS 9.1 pana la 9.2.2, respectiv 
versiuni mai recente ^i OS X 10.1 .5, respectiv 
versiuni mai recente 

Specificatii fizice 

Dimensiunea imprimantei (atunci cand tava 
de alimentare este coborata) 

143,48 mm mdlfime x 429,2 mm lafime x 
41 3,67 mm profunzime (5,65 inci tnaltime x 
16,9 inci Idtime X 16,29 inci profunzime) 

Greutatea imprimantei (fara cartufele de 
tiparire) 

2,28 kg (5,02 lb) 

Mediul de functionare 

G>nditii de functionare recomandate 

Temperature: 1 5° pana la 30°C (59° pand la 
86°F) 

Umiditate: 20 pand la 80% RH fdra condens 

G)ndifii iimita de funcfionare 

Temperatura: 1 0° pand la 35°C (50° pand la 
95°F) 

Umiditate: 1 5 pand la 80% RH fdrd condens 



G>nditii de depozitare 

Temperatura: -40° pand la 60°C (-40° pana la 
140°F) 

Umiditate: 5 pand la 90% RH fdrd condens 

Cerinte pentru alimentarea cu energie 

electrica 



Modul de 


Tensiune de 


Frecventd 


alimentare 


Intra re 


de Intrare 


0950-4392 


120 pana la 127 
volfi, curent 
alternativ (VCA) 

(± 10%) 


60 Hz 
(± 3 Hz) 


0950-4397 


100 pana la 240 
VCA(± 10%) 


50/60 Hz 
(± 3 Hz) 


0950-4399 


200 pana la 240 

VCA 

(± 10%) 


50/60 Hz 
(± 3 Hz) 



Cerinte de sistem 



SIstem de 
opera re 


Procesor 


RAM 


Spatiu 
liber pe 
Hard 
Disk 


Windows 98, 
Me, 2000 


Pentium II 
sau 

echivalent 


64 MB 


100 MB 


Windows XP 


Pentium II 
sou 

echivalent 


128 MB 


100 MB 


Macintosh 
OS 9.1 pana 
la 9.2.2, 
respectiv 
versiuni mai 
recente si 
OS X 10.1.5, 
respectiv 
versiuni mai 
recente 


Procesor 
G3 sou 
mai 

performa 
nt 


128 MB 


75 MB 
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Aliniere 

Efect de oblicitate 

Hartie obi^nuita: ± 0,006 mm/mm (0,006 inci/ 
inci) 

Folii transparente plicuri HP: + 0,012 mm/mm 
(0,012 inci/inci) 

Capacitate tava de alimentare 

Coli de hartie obi$nuitd: Maxim 100 

Capacitate tava de ie$ire 

Coli de hartie obijnuita: Maxim 50 

Dlmensiunlle suporturilor de tiparire 

Nota: Pentru o lista complete a dimensiunilor 
suporturilor de tipdrire, consultati software-ul 
imprimantei. 

Hartie 

Letter: 216 x 279 mm (8,5 x 1 1 inci) 
Legal: 2 1 6 x 356 mm (8,5 x 1 4 inci) 
Executive: 184 x 267 mm (7,25 x 10,5 inci) 
A4: 210 x 297 mm 
A5: 148 X 210 mm 
B5JIS: 182x257 mm 

Plicuri 

Nr. 10: 105x241 mm (4,12x9,5 inci) 
Invitafie A2: 1 1 1 x 146 mm (4,38 x 5,75 inci) 

DL: 1 1 0 x 220 mm (4,33 x 8,66 inci) 
C6: 1 1 4 X 1 62 mm (4,49 x 6,38 inci) 

Fife $i felicitari 

76 x 1 27 mm (3x5 inci) 
1 02 X 1 52 mm (4x6 inci) 
127x 203 mm (5 X 8 inci) 
Carji pojtale A6: 105 x 148,5 mm 



Etichete 

Letter: 216 x 279 mm (8,5 x 1 1 inci) 
A4: 210 X 297 mm 

Folii transparente 

Letter: 216 x 279 mm (8,5 x 1 1 inci) 
A4: 210 X 297 mm 

Hartie foto 

102 X 152 mm (4 X 6 inci) 

1 02 X 152 mm (4x6 inci), cu segment 

deta^abil 

1 00 X 1 50 mm 

1 00 x 1 50 mm, cu segment detajabil 
127 X 178 mm (5 X 7 inci) 
203 X 254 mm (8 X 10 inci) 

Dimensiunile personalizate ale suporturilor de 
tiparire 

Lafime: 77 pana la 216 mm (3 pana la 8,5 inci) 
Lungime: 127 pana la 356 mm (5 pana la 14 

inci) 

Greutatile suporturilor de tiparire (numai 
pt. imprimanta) 

Hartie Letter: 65 pana la 90 g/m2 (16 pana la 
24 lb) 

Hartie Legal: 70 pond la 90 g/m2 (20 pand la 
24 lb) 

Plicuri: 70 pand la 90 g/m2 (20 pand la 24 lb) 

Cdrti pojtale: Maxim 200 g/m2 (index max. 
lid lb) 

Hartie foto: Maxim 280 g/m2 (75 lb) 



Numar de identificare model regulator 

In scopuri de identificare, produsului dvs. u este asociat un numdr de model regulator. Numdrul 
modelului regulator pentru produsul dvs. este VCVRA-0202. Acest numdr nu trebuie confundat cu 
numdrul de marketing (HP Deskjet 3845, HP Deskjet 3848, etc.) sou numdrul de produs (C9037A, 
C9038D, etc.). 
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